The Jubilee Pray

Father in heaven,

may the faith you have given us

in your son, Jesus Christ, our brother,
and the flame of charity enkindled

in our hearts by the Holy Spirit,
reawaken in us the blessed hope

for the coming of your Kingdom.

May your grace transform us

into tireless cultivators of the seeds of the Gospel.
May those seeds transform from within both
humanity and the whole cosmos

in the sure expectation

of a new heaven and a new earth,

when, with the powers of Evil vanquished,

your glory will shine eternally.

May the grace of the Jubilee
reawaken in us, Pilgrims of Hope,

a yearning for the treasures of heaven.
May that same grace spread

the joy and peace of our Redeemer
throughout the carth.

To you our God, eternally blessed,

be glory and praise for ever.

Amen. The Roman Catholic
Archdiocese of
Washington



Jubilaumsgebet

Vater im Himmel,

der Glaube, den du uns in deinem Sohn

Jesus Christus, unserem Bruder, geschenke hast,
und die Flamme der Nichstenliebe,

die der Heilige Geist in unsere Herzen gief3t,
erwecke in uns die selige Hoffnung

fiir die Ankunft deines Reiches.

Moge deine Gnade uns zu

fleifigen Sileuten des Samens des Evangeliums
verwandeln,

moge die Menschheit und der Kosmos auferstehen
in zuversichtlicher Erwartung

des neuen Himmels und der neuen Erde,

wenn die Michte des Bésen besiegt sein werden
und deine Herrlichkeit fiir immer offenbart
werden wird.

Mobge die Gnade des Jubiliums
in uns Pilgern der Hoffnung
die Sehnsucht nach den himmlischen Giitern
erwecken und iiber die ganze Welt
die Freude und den Frieden
unseres Erlésers gieflen.

Gepriesen bist du, barmherziger Gott,
‘The Roman Catholic
Archdiocese of
Amen. Washington

heute und in Ewigkeit.




